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Le pareti sono molto importanti. Possono essere invisibili, ma possono 
essere molto di più. Le pareti possono collegare le stanze tra di loro 
o dividerle. Possono determinare l’atmosfera di un ambiente: serena, 
maestosa, familiare o festosa.

Riteniamo che le pareti siano l’elemento più importante di un interno.
Ed è per questo motivo che sono al centro della nostra attenzione. 
Orac Decor® si basa su 50 anni di storia, innovazione e qualità per far 
rivivere le tradizioni e gli stili del passato e creare le pareti del futuro. 
Condividiamo con voi la nostra passione.

en—

Walls have power. They can be invisible, but they can be so much 
more. Walls tie a room together or divide it. They determine the mood 
of a space, whether serenity, grandeur, homeliness or festivity. 

We believe walls are the most important element of an interior. And 
that’s why we’re so passionate about them. Orac Decor®builds on 50 
years of history, innovation and quality to revive heritage and create 
the walls of the future. Let us share our passion with you.

ro—

Pereții emană putere. Ei pot fi invizibili, dar, de asemenea, pot fi mult 
mai mult. Pereții pot transforma o  cameră într-un tot unitar sau o pot 
diviza. Ei pot defini atmosfera unui spațiu, indiferent daca aceasta  este 
senină, grandioasă, primitoare sau festivă.

Credem că pereții sunt cel mai important element al unui interior.
Tocmai de aceea, reprezintă marea noastră pasiune. Orac Decor® 
beneficiază de 50 de ani de experiență, inovație și calitate, ce îi permit 
să readucă la viață vechea tradiție, dar și să creeze pereții viitorului. 
Permiteți-ne să vă împărtășim pasiunea noastră.

pt—

As paredes têm energia. Podem ser invisíveis, mas podem ser 
muito mais. As paredes podem unir uma divisão ou dividi-la. Estas 
conseguem determinar o estado de espírito de um espaço, seja pela 
serenidade, grandeza, simplicidade ou festividade.

Acreditamos que as paredes são o elemento mais importante de um 
interior.
E é por isso que somos tão apaixonados por elas. A Orac Decor® 
baseia-se em 50 anos de história, inovação e qualidade para relançar 
a antiga herança e criar as paredes do futuro. Deixe-nos partilhar 
consigo a nossa paixão.

cz—

Stěny mají velkou moc. Mohou být neviditelné, ale dokážou toho 
mnohem více. Stěny mohou prostor spojit nebo rozdělit. Mohou 
prostoru dodat atmosféru – poklidnou, majestátní, útulnou nebo 
slavnostní.

Věříme, že stěny jsou nejdůležitějším prvkem interiéru.
A proto se jimi tak nadšeně zabýváme. Společnost Orac Decor® staví 
na 50leté historii, inovaci a kvalitě, a oživuje tak staré dědictví a vytváří 
stěny budoucnosti. Dovolte nám, abychom se s vámi podělili o naši 
vášeň.
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ro—

06 	 The wall says it all
20 	 Hol
24 	 Sufragerie
32 	 Bucatarie
38 	 Dormitor
44 	 Baie
50 	 Bar | Restaurante | Hotel

58 	 Materiale
60 	 Rezumatul Produselor
62 	 Cornise
88 	 Plinte
104 	 Brauri
116 	 Panouri Decorative 3D
130 	 Iluminat Indirect
144 	 Elemente Decorative
154 	 Finisarea Perfecta
156 	 Produse Flexibile

en—

06 	 The wall says it all
20 	 Hall
24 	 Living room
32 	 Kitchen
38 	 Bedroom
44 	 Bathroom
50 	 Bar | Restaurant | Hotel

58 	 Materials
60 	 Product Overview
62 	 Cornices
88 	 Skirting Boards
104 	 Panel Mouldings
116 	 3D Wall Covering
130 	 Led Coving
144	 Deco Elements
154	 The Perfect Finish
156 	 Flexible products

pt—

06 	 The wall says it all
20 	 Hall
24 	 Sala
32 	 Cozinha
38 	 Quarto
44 	 Casa de Banho
50 	 Bar | Restaurante | Hotel

58 	 Materiais
60 	 Resumo de Produto
62 	 Sancas
88 	 Rodapés
104 	 Perfis
116 	 Revestimento de parede 3D
130 	 Iluminação Indireta
144 	 Elementos Decorativos
154 	 O Acabamento Perfeito
156 	 Produtos Flexíveis

cz—

06 	 The wall says it all
20 	 Hala
24 	 Obývací místnost
32 	 Kuchyně
38 	 Ložnice
44 	 Koupelna
50 	 Bar | Restaurace | Hotel

58 	 Materiály
60 	 Přehled Produktů
62 	 Stropní Lišty
88 	 Podlahové Lišty
104 	 Lemovací Lišty
116 	 3D Nástěnné Obložení
130 	 Nepřímé Osvětlení
144 	 Dekorativní Prvky
154 	 Perfektní Zakončení
156 	 Ohebné Produkty

it—

06 	 The wall says it all
20 	 Ingresso
24 	 Soggiorno
32 	 Cucina
38 	 Camera da letto
44 	 Bagno
50 	 Bar | Ristorante | Hotel

58 	 Materiali
60 	 Sommario Prodotti
62 	 Cornici Soffitto
88 	 Battiscopa
104 	 Cornici Parete
116 	 Rivestimento murale 3D
130 	 Illuminazione Indiretta
144 	 Elementi Decorativi
154 	 La Finitura Perfetta
156 	 Profili Flessibili
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Discover our 
House of 
Personality
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Reading Room
P.14

Home Office
P.16

Kitchen
P.12

Living Room
P.8

Hall
P.10

The wall says it all

Explore our House of Personality.
Let your creativity take over as you move from bedroom to 
bathroom and from kitchen to living room. Imagine injecting your 
personality on the walls. What will inspire you today?

it—

Esplora la nostra Casa della Personalità.
Lascia che la tua creatività prenda il sopravvento 
mentre ti sposti dalla camera da letto al bagno e 
dalla cucina al soggiorno. Immagina di trasferire la 
tua personalità nelle pareti. Cosa ti ispirerà oggi?

ro—

Explorați Casa Personalității.
Lăsați-vă creativitatea să lucreze în timp ce vă 
deplasați din dormitor în baie și din bucătărie în 
sufragerie. Imaginați-vă cum ar fi să vă transpuneți 
personalitatea pe pereți. Ce vă va inspira astăzi?

pt—

Explore a nossa casa com personalidade.
Deixe a sua criatividade fluir do quarto para a 
casa de banho e da cozinha para a sala de estar. 
Imagine que pode dar a sua personalidade às 
paredes. O que o(a) vai inspirar hoje?

cz—

Prozkoumejte náš dům s charakterem.
Projděte se z ložnice do koupelny a z kuchyně do 
obývacího pokoje a popusťte při tom uzdu své 
kreativitě. Představte si, že chcete stěnám vtisknout 
svou osobnost. Co vás dnes inspiruje?
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1. SX195 p.96 | 2. P8030 p.106 | 3. W113 p.122 | 4. C339 p.72 | 5. W122 p.126 | 6. PX103 p.111

it—

La struttura delle pareti e 
le texture delle superfici si 
combinano per dar vita a questo 
salotto rilassante.

ro—

Structura peretelui și texturile de 
pe suprafața acestuia se combină 
pentru a crea această cameră de 
zi relaxantă.

pt—

A estrutura da parede e as 
texturas das superfícies são 
combinadas para criar uma sala 
de estar relaxante.

cz—

Kombinace struktury stěn a 
textury povrchu společně utváří 
tento relaxační obývací pokoj.

Wall structure and 
surface textures 
are combined to 
create this relaxing 
living room.
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1. SX194 p.113 | 2. SX184 p.103 | 3.C373 p.141 | 4. W113 p.122

it—

Motivi e linee grafiche forti trasformano 
immediatamente uno spazio buio e monotono in un 
corridoio bello e appariscente.

ro—

Modelele puternice și liniile grafice transformă 
imediat un spațiu întunecat și plictisitor într-un hol 
atractiv.

pt—

Os padrões fortes e as linhas gráficas transformam, 
de imediato, o espaço escuro e aborrecido num 
corredor elegante.

cz—

Výrazné vzory a grafické linie okamžitě promění 
tmavý a nudný prostor v atraktivní předsíň.

Strong patterns 
and graphic lines 
transform a dull 
passage into an  
eye-catching 
entrance.

1 0 1 1



1. SX193 p.94 | 2. W120 p.126 | 3.W121 p.126 | 4. C324 p.132 | 5. W111 p.118 | 6. SX194 p.86
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it—

Le combinazioni inconsuete della nostra cucina 
cosmopolita sono una fonte d’ispirazione 
quotidiana.

ro—

Combinațiile neconvenționale din bucătăria noastră 
metropolitană sunt o sursă zilnică de inspirație.

pt—

As combinações não convencionais da nossa 
cozinha cosmopolita são uma fonte de inspiração 
diária.

cz—

Nekonvenční kombinace v naší kosmopolitní 
kuchyni jsou každodenním zdrojem inspirace.

Unconventional combinations  
in our cosmopolitan kitchen  
bring daily inspiration.

1 2 1 3
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1. W110 p.118 | 2. W108 p.118 | 3. W112 p.122 | 4.W130 p.120 | 5. W109 p.118 | 6. W111 p.118 | 7. W113 p.122 | 8. CX190 p.98

Linear, curved 
or ornamented. 
The variety 
of shapes in 
this eclectic 
reading room 
energise me to 
express myself.

it—

Lineari, curve o ornate. Le forme di questa stanza 
eclettica mi stimolano a esprimermi.

ro—

Liniar, curbat sau decorat. Formele din această 
cameră de lectură eclectică mă energizează pentru 
a-mi exprima personalitatea.

pt—

Linear, curva ou ornamentada. Nesta sala eclética, 
as formas motivam-me a exprimir-me a mim 
próprio(a).

cz—

Lineární, zakřivené nebo ozdobné. Tvary v této 
eklektické knihovně mě podněcují k sebevyjádření.

1 4 1 5



1. SX157 p.102 | 2. W112 p.122 | 3. SX194 p.113
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it—

Benvenuti nel mio ufficio, dove delicate ripetizioni 
lineari danno un effetto strutturato e organizzato 
all’ambiente.

ro—

Bun venit la sediul meu de afaceri urban, în care 
repetițiile de modele liniare subtile creează un 
rezultat structurat și organizat.

pt—

Bem-vindo ao meu palácio empresarial urbano, 
onde as repetições subtis de linhas permitem obter 
um resultado estruturado e organizado.

cz—

Vítejte v mém městském byznysovém paláci, kde 
opakující se jemné linie utváří strukturovaný a 
organizovaný výsledný dojem.

Welcome to my urban business environment 
where linear repetition creates a structured 
and organized finish.

1 6 1 7
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For the love of walls
Inspiring projects bursting with personality

it—

Per pareti più belle – Progetti 
stimolanti che esprimono 
personalità.

ro—

Din iubire pentru pereți – Proiecte 
inspirationale, care emană 
personalitate.

pt—

Por amor às paredes – Projetos 
inspiradores repletos de 
personalidade.

cz—

Z lásky ke stěnám – inspirativní 
projekty plné charakteru.

Hallway Living Room	 Kitchen Bathroom Bedroom Bar | Resto | Hotel

1 8 1 9
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3. C304 | C304F  p.711. SX163 p.102 | 2. C396 p.77  

1

3

2

Walls should inspire us, not limit us

it—

Le pareti devono ispirarci, non 
limitarci.

ro—

Pereții trebuie să ne inspire, nu să 
ne limiteze.

pt—

As paredes devem inspirar-nos, 
não limitar-nos.

cz—

Stěny by nás měly inspirovat, 
nikoli omezovat.

2 0 2 1



1. SX138 p.94 | 2. W121 p.126 | 3. W120 p.126 | 4. C324 p.132 | 5. C344 p.64 | 6. P4025 p.106
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Before ... 

& after

it—

Replay istantaneo. Utilizza i profili in sequenza 
ripetuta per donare al tuo corridoio un effetto 
immediato di struttura e profondità.

ro—

Efect unitar instantaneu. Utilizați profilele într-o 
secvență repetitivă, pentru a oferi profunzime și 
structură instantanee holului dumneavoastră.

pt—

Reprodução instantânea. Utilize perfis numa 
sequência repetida para dar uma profundidade e 
estrutura instantâneas à sua entrada.

cz—

Opakování. Profily použité v opakující se sekvenci 
dodají chodbě okamžitou hloubku a strukturu.

Instant replay.
Install profiles in repetitive sequences to 
give your hall depth and structure.

2 2 2 3



1. SX163 p.102 | 2. P8030 p.106 | 3. C343 p.68
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it—

Le pareti non sono fatte per essere noiose.

ro—

Menirea pereților nu este de a fi plictisitori.

pt—

As paredes não foram concebidas para serem 
aborrecidas.

cz—

Stěny nebyly vytvořeny, aby nás nudily.

Walls are not 
supposed to be 
boring

2 4 2 5
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3. SX118 p.93 | 4. P8020 p.106 | 5. C342 p.64 

1. SX163 p.102 | 2. C396 p.77 
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1. SX156 p.95 | 2. P8030 p.106 | 3. P8020 p.106 | 4. DX170-2300 p.150 | 5. C362 p.142 | 6. P9901 p.108 | 7. C342 p.81 | 8. P8050 p.106
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it—

Eleganza discreta. Associa diverse modanature di 
cornici e profili per creare un effetto di transizione 
unico dalla parete al soffitto. 

ro—

Eleganță discreta. Combinați mai multe cornise 
pentru a crea un efect
original de tranziție de la perete la plafon.

pt—

Elegância na composição. Combine várias sancas e 
perfis para criar um efeito de transição singular da 
parede para o teto. 

cz—

Dokonalá elegance. Kombinací několika stropních 
lišt a profilů vytvoříte jedinečný přechodový prvek 
mezi stěnou a stropem. 

Composed elegance. 
Combine multiple cornice 
mouldings to create a 
beautiful transition from wall to 
ceiling.

2 8 2 9
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1. W110F p.118 | 2. W110 p.118 | 3. W121 p.126 | 4. W123 p.126 | 5. W120 p.126 | 6. W122 p.126 1 2

3

4

5

6

it—

Lascia parlare le tue pareti.

ro—

Creați pereți care transmit un 
mesaj.

pt—

Deixe que as paredes falem por 
si.

cz—

Nechte vaše stěny promluvit.

Let your 
walls 
do the 
talking

3 2 3 3



K
itc

he
n 

pr
oj

ec
ts

 —
 

1. SX155 p.96 | 2. D330LR p.150 | 3. DX170-2300 p.150 | 4. C342 p.64  
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1. SX156 p.95 | 2. P8030 p.106 | 3. C901 p.133  

1
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3

& after

Before ...

it—

Metti in evidenza il soffitto. 
Utilizza l’illuminazione indiretta 
per un effetto di maggiore 
spazio.

ro—

Evidențiați plafonul. Utilizați 
iluminarea indirectă pentru a 
creea impresia de mai mult 
spatiu.

pt—

Realce o teto. Utilize a 
iluminação indireta para um 
efeito de espaço mais amplo.

cz—

Zvýrazněte strop. Nepřímé 
osvětlení vytváří dojem větší 
prostornosti.

Highlight the ceiling. 
Use led coving for a  
more spacious effect.

3 6 3 7
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1. PX102 p.111 | 2. PX175 p.111 | 3. SX118 p.93 | 4. PX103 p.111 
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3

4

it—

Le pareti devono esprimere 
personalità.

ro—

Pereții merită să aibă 
personalitate.

pt—

As paredes merecem 
personalidade.

cz—

Stěny si zaslouží osobitost.

Walls deserve personality

3 8 3 9



1. SX162 p.102 | 2. C396 p.77 

3. SX118 p.93 | 4.  P8030 p.106 | 5. P4020 p.106 | 6. C343 p.68
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it—

Abbina stile moderno e stile classico. Scopri come 
i battiscopa tradizionali e le modanature delle 
pareti si integrano perfettamente con una cornice 
contemporanea.

ro—

Combinați aspectul modern cu cel clasic. 
Descoperiți modul în care plintele și mulurile de 
perete tradiționale devin completarea perfectă a 
unei cornișe contemporane.

pt—

Combine os estilos moderno e clássico. 
Descubra como os rodapés e as molduras 
tradicionais complementam na perfeição a sanca 
contemporânea.

cz—

Kombinujte moderní a klasické. Objevte, jak tradiční 
soklové lišty a lemovací lišty dokonale doplňují 
moderní stropní lištu.

Combine modern  
and classic.
Discover how traditional 
skirting boards and wall 
mouldings perfectly 
complement a contemporary 
cornice.4 0 4 1
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1. SX118 p.93 | 2. PX103 p.111 | 3. C343 p.64

1

2

3

it—

Dai nuova vita alle tue pareti.

ro—

Insuflați viață pereților 
dumneavoastră.

pt—

Dê vida às suas paredes.

cz—

Vdechněte stěnám život.

Bring your walls

to life

4 4 4 5



Be
dr

oo
m

 p
ro

je
ct

s 
—

 

1. SX162 p.102 | 2. C396 p.77

3. C342 p.81

3

1

2

it—

Finestre ben curate. Usa i nostri profili per tende per 
nascondere le guide per tende, per un’eleganza 
immediata. 

ro—

Ferestre frumos decorate. Utilizați profilele noastre 
pentru perdele pentru a ascunde șinele acestora, 
obținând instantaneu un aer de eleganță. 

pt—

Janelas elegantes. Utilize as nossas sancas para 
cortinados para ocultar os varões dos cortinados e 
proporcionar uma elegância instantânea. 

cz—

Dobře oblečená okna. Pomocí našich garnýžových  
profilu můžete okamžitě a elegantně skrýt závěsné 
systémy. 

Well-dressed windows. 
Use our curtain profiles 
to hide your curtain rails 
in an instant for non-stop 
elegance.

4 6 4 7
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1. W109 p.118 | 2. W109F p.118 | 3. SX105 p.96 | 4. P7070 p.108 | 5. SX187 p.102
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Every wall is an invitation 
to create beauty

it—

Ogni parete è un invito a creare bellezza.

ro—

Fiecare perete este o invitație la creația estetică.

pt—

Cada parede é um convite para criar beleza.

cz—

Každá stěna je výzvou k vytvoření krásy.

5 0 5 1
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1. P3020 p.107 | 2. P3020A p.115 | 3. P8040 p.106 | 4. SX118 p.93 | 5. P8020 p.106 | 6. P8030 p.106 | 7. C343 p.81 
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1. SX191 p.95 | 2. W121 p.126 | 3. W120 p.126 | 4. C324 p.132 | 5. C990 + P9900 p.75
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it—

Effetto immediato.
Boiserie alte in pochissimo 
tempo. Questi pannelli 
prefabbricati possono essere 
montati direttamente a 
parete senza alcun lavoro di 
preparazione.

ro—

Efect imediat. 
Lambrisare la înălțimi în cel 
mai scurt timp. Aceste panouri 
prefabricate pot fi montate direct 
pe perete, fără alte pregătiri. 

pt—

Efeito imediato. 
Painéis altos rapidamente. Estes 
painéis pré-fabricados podem 
ser instalados diretamente na 
parede sem qualquer trabalho 
de preparação.

cz—

Okamžitý efekt.
Vysoké obložení ihned. Tyto 
prefabrikované panely mohou 
být namontovány přímo na zeď, 
bez jakýchkoli přípravných prácí.

Immediate effect.
Tall wainscoting in 
no time. These pre-
fabricated panels can 
be mounted directly 
to the wall without 
any prep work.

5 4 5 5



1. SX168 p.102 | 2. SX162 p.113
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F = Flexible polyurethane version
RAL 9003 = Finished with RAL9003 (white, on stock)

Material
Dimensions

L E G E N D
—

SX118| SX118F | SX118 - RAL9003
200 x 13,8 x 1,8 cm
Duropolymer®

P U R O T O U C H ®

—

A high-quality, high-density 
polyurethane that allows fine 
details.
Poliuretano di alta qualità e alta densità 
che consente dettagli ben definiti.

Um poliuretano de alta densidade e de 
alta qualidade que permite detalhes 
precisos.

Un poliuretan de înaltă calitate, de 
înaltă densitate, care permite detalii fine.

Vysoce kvalitní polyuretan vysoké 
hustoty umožňuje jemné detaily.

Detail Design        

Impact Resistance        

D U R O P O L Y M E R ®

—

An extruded and impact-resistant 
polymer based on a high-density 
polystyrene.
Polimero estruso resistente agli urti, 
formato da una miscela di polistirene ad 
alta densità.	

Polímero extrudido, resistente a 
impactos, com base numa mistura de 
políestireno de alta densidade.

Un polimer extrudat si rezistent la 
impact pe baza unui polistiren de inalta 
densitate..

Lisovaný, mechanicky odolný polymer 
na bázi hustého polystyrénu.

Detail Design        

Impact Resistance        

D U R O F O A M ®

—

An extruded lightweight polymer 
based on a medium-density 
polystyrene blend.
Polimero leggero estruso, formato da 
una miscela di polistirene di media 
densità.

Polímero extrudido, leve, baseado 
numa mistura de políestireno de média 
densidade.

Un polimer extrudat usor pe baza unui 
polistiren de medie densitate.

Lisovaný lehký polymer na bázi středně 
husté polystyrénové směsi.

Detail Design    

Impact Resistance    

Advantages 
—

V A N T A G G I  /  V A N T A G E N S  /  A V A N T A J E  /  V Ý H O D Y

R E A D Y  T O  P A I N T
—

All of our products are ready to paint. RAL-colours on demand.
Tutti i nostri prodotti sono pronti per essere verniciati. Colori RAL su richiesta. 

Todos os nossos produtos estão prontos para a pintar. Cores RAL mediante pedido.

Toate produsele noastre sunt gata pentru vopsit. Culoare RAL la cerere. 

Všechny naše výrobky jsou připraveny k okamžitému nátěru. Barvy RAL na 
vyžádání.

D U R A B L E
—

Orac Decor® products are designed to last a lifetime. Smart design 
and high-end technology assure strong and water resistant products.
I prodotti Orac Decor® sono progettati per durare tutta la vita. Il design intelligente 
e la tecnologia di alta gamma garantiscono prodotti robusti e resistenti all'acqua. 

Os produtos Orac Decor® são concebidos para durarem toda a vida. O design 
inteligente e a tecnologia de ponta garantem produtos fortes e resistentes à água.

Produsele Orac Decor® sunt concepute să reziste pe viață. Designul inteligent și 
tehnologia de vârf asigură produse durabile, rezistente la apă.

Produkty Orac Decor® jsou navrženy tak, aby vydržely po celý život. Inteligentní 
design a špičková technologie přináší mechanicky odolné a voděodolné produkty.

Engineered Materials
—

M A T E R I A L I  I N G E G N E R I Z Z A T I  /  M A T E R I A I S  D E  E N G E N H A R I A  

M A T E R I A L E  P R O I E C T A T E  I N T E L I G E N T  /  K O N S T R U K Č N Í  M A T E R I Á L Y    

5 8 5 9



Product Overview
—

Led Coving
—

Illuminazione Indiretta / Iluminação Indireta
Iluminatul indirect / Nepřímé Osvětlení

Pg.130

3D Wall Covering
—

Rivestimento murale 3D / Revestimento de parede 3D 
Panouri Decorative 3D / 3D Nástěnné Obložení 

Pg.116

Cornice Mouldings
—

Cornici Soffitto / Sancas / Cornise / Stropní Lišty

Pg.62

Panel Mouldings
—

Cornici Parete / Perfis 
Brauri / Lemovací Lišty

Pg.104

Skirting Boards
—

Battiscopa / Rodapés / Plinte / Podlahové Lišty

Pg.88

Deco Elements
—

Elementi Decorativi / Elementos Decorativos 
Elemente Decorative / Dekorativní Prvky

Pg.144

The Perfect Finish  
La Finitura Perfetta / O Acabamento Perfeito / Inisarea Perfecta / Perfektní Zakončení

Pg.154

6 0 6 1



—

C O R N I C I  S O F F I T T O  /  S A N C A S

C O R N I S E  /  S T R O P N Í  L I Š T Y

pt—

As suas paredes não 
param quando tocam no 
teto. Acrescente um toque 
de personalidade a esta 
área de transição e dê-lhe 
continuidade até ao teto com 
as nossas sancas. Disponível 
numa variedade de estilos, 
do elegante ao barroco, 
do mais decorativo ao mais 
funcional.

en—

Your walls don’t stop when 
they touch the ceiling. Add 
a splash of your personality 
to this transition area – and 
let it continue onto the ceiling 
with our cornice mouldings. 
Available in a range of styles 
from sleek to baroque, from 
decorative to functional.

ro—

Pereții nu se opresc la punctul 
în care ating plafonul. 
Adăugați un strop de 
personalitate acestei zone 
de tranziție și lăsați-o să 
se continue pe plafon, cu 
ajutorul  cornișelor  noastre. 
Disponibile într-o gamă 
variată de stiluri, de la 
minimaliste la baroc, de la 
decorative la funcționale.

it—

Le pareti non finiscono 
quando arrivano al soffitto. 
Aggiungi un tocco di 
personalità a quest'area 
di transizione e lascia che 
arrivi al soffitto con le nostre 
cornici per soffitto. Disponibili 
in una vasta gamma di stili, 
dal raffinato al barocco, dal 
decorativo al funzionale.

cz—

Stěny se u stropu nemusí 
zastavit. Dodejte této 
přechodové oblasti trochu 
osobitosti a navažte 
designem stěny i na stropě 
s našimi stropními lištami. 
K dostání v řadě stylů: od 
elegantních po barokní, od 
dekorativních po funkční.

Cornice Mouldings
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6

C342 HERITAGE
200 x 14 x 19 cm
Purotouch® 14

19

=23,6

C343 HERITAGE
200 x 19 x 25 cm
Purotouch®

25

19

=31,4

C341 | C341F HERITAGE
200 x 8,8 x 12,2 cm
Purotouch®

12,2

8,8

=15

C325 | C325F MANOIR
200 x 7 x 6,5 cm
Purotouch®

6,5

7

=9,5

C326 | C326F MANOIR
200 x 10,5 x 9 cm
Purotouch®

10,5

9

=13,8

C327 MANOIR
200 x 14,3 x 15,9 cm
Purotouch®

15,9

14,3

=21,4

C344 HERITAGE 
200 x 27,3 x 35 cm
Purotouch® 27,3

35

=44,4

4

1

2

3

4

5

9

1. SX118 p.93 | 2. P4020 p.106 | 3. P8020 p.106 | 4. C344 p.64 |5. P8030 p.106

7

8

9

6. SX191 p.95 | 7. P4020 p.106 | 8. P8020 p.106 | 9. C327 p.65
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C338 BA’ROCK
200 x 18,2 x 18,2 cm
Purotouch®

=25,5

18,2

18,2

C230 | C230F
200 x 2,9 x 2,9 cm
Purotouch® =4,0

2,9

2,9

C215 | C215F
200 x 4,7 x 4,7 cm
Purotouch®

=6,6

4,7

4,7

C322
200 x 5 x 4,2 cm
Purotouch®

=6,3

4,2

5

C200
200 x 6,5 x 5,7 cm
Purotouch®

=8,5

5,7

6,5

C220 | C220F
200 x 7,6 x 11,6 cm
Purotouch®

=13,6

11,6

7,6

C213 | C213F
200 x 8 x 8 cm
Purotouch®

8

=11,4

8

C217 | C217F
200 x 15,6 x 10,3 cm
Purotouch®

=18,3

10,3

15,6

C217 | C217F
200 x 10,3 x 15,6 cm
Purotouch®

=18,3

10,3

15,6 C216
200 x 11,6 x 13,3 cm
Purotouch®

=17,3

13,3

11,6

C301
200 x 17 x 14,4 cm
Purotouch®

=22

14,4

17

2

3

1

C336 BA’ROCK
200 x 27,1 x 26,6 cm
Purotouch®

26,6

=37,5

27,1

C338A BA’ROCK
200 x 18,2 x 18,2 cm
Dessin: 120 cm
Purotouch®

=25,5

18,2

18,2

C338B BA’ROCK
200 x 18,2 x 18,2 cm
Dessin: 2 x 57 cm
Purotouch®

=25,5

18,2

18,2

1

1. C388B p.66 | 2. PX103A p.105 | 3. PX103 p.111 
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3

2

1

1. SX156 p.95 | 2. P8020 p.106 | 3. C901 p.68

C335
200 x 22,2 x 20,2 cm
Purotouch®
Designed by 
Xavier Donck

20,2

22,2

=29,3

C335
200 x 20,2 x 22,2 cm
Purotouch®
Designed by 
Xavier Donck

20,2

22,2

=29,3

C334 | C334F
200 x 15 x 19,6 cm
Purotouch®

=24,1

19,6

15

C333 | C333F
200 x 12,2 x 11,1 cm
Purotouch®

=16,2

11,1

12,2

C331 | C331F
200 x 6,4 x 13,5 cm
Purotouch®

=14,5

13,5

6,4

C902 | C902F
200 x 10,3 x 10,3 cm
Purotouch®

=14,2

10,3

10,3

C901 | C901F
200 x 14,8 x 12,4 cm
Purotouch®

=19,2

12,4

14,8

C900
200 x 17,1 x 14,6 cm
Purotouch®

=21,8

14,6

17,1

3
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3. P8020 p.106 | 4. C219 p.71

15,5

4,73,
5

8

8

=19,3

C305 + C213 C305 + C211

=21,5

15,5

11,2

4,7

11,6

3,
5C305

200 x 4,7 x 15,5 cm
Purotouch®

=15,9

15,5

4,73,
5

C422
200 x 16,4 x 19,4 cm
Purotouch®
 

19,4

=25,4

16,4

C307
200 x 19,5 x 19,5 cm
Purotouch®

=26,5

19,5

19,5

1  C307 + C307A 2
C307A: 7,5 x 4 x 9,4 cm 
Duropolymer®

9,4

4

=26,9

19
,5

19,5

1

2

C211 | C211F
200 x 11,6 x 11,2 cm
Purotouch®

=15,8

11,2

11,6

C303
200 x 14,4 x 6,5 cm
Purotouch®

6,5

14,4
=15,3

C308
200 x 24,8 x 6,3 cm
Purotouch®

=25

6,3

24,8

C219
200 x 17,6 x 13 cm
Purotouch®

=21,8

13

17,6

C212
200 x 7,5 x 4,5 cm
Purotouch®

=8,5

4,5

7,5

C304 | C304F
200 x 12,2 x 7,2 cm
Purotouch®

=13,9

7,2

12,2

C201
200 x 11,6 x 4,8 cm
Purotouch®

=12,5

4,8

11,6

4

3

4
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1. SX156 p.95 | 2. DX170-2300 p.150 | 3. C323 p.132 | 4. C332 p.72 

4

3

2

1

C339 | C339F
200 x 14,1 x 6,4 cm
Purotouch®

=15,2

6,4

14,1

C340
200 x 13,5 x 25,6 cm
Purotouch®

=28,6

13,5

25,6

C332
200 x 23 x 11,4 cm
Purotouch®

=25

23

11,4 C332
200 x 11,4 x 23 cm
Purotouch®

=25

23

11,4

C340
200 x 25,6 x 13,5 cm
Purotouch®

=28,6

13,5

25,6

C321 | C321F
200 x 9,9 x 5 cm
Purotouch®

5

=10,8

9,9

4
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1. C990 + 2x P9900 p.75

C250 | C250F
200 x 1,6 x 1,6 cm
Purotouch® =2,2

1,6

1,6

C260
200 x 4,1 x 4,8 cm
Purotouch®

=6,0

4,8

4,1

C240 | C240F
200 x 8 x 8 cm
Purotouch®

8

=11,3

8

C991

C991
200 x 14 x 11 cm
Purotouch®
Designed by 
Ulf Moritz

=17,8

14

11

C991 + P9900

C991 + P9900

=22,6

20

12

C991 + 2x P9900
200 x 11 x 14 cm
Purotouch®
Designed by 
Ulf Moritz =17,8

14

11

=23,3

20

12

=27,6

21

18

C991 + 2x P9900

=27,6

21

18

1

C990 INFINITY
200 x 15,9 x 21,6 cm
Purotouch®
Designed by 
Xavier Donck =26,8

21,6

15,9

C990 INFINITY
200 x 21,6 x 15,9 cm
Purotouch®
Designed by 
Xavier Donck

=26,8

21,6

15,9

C990 + 2x P9900

C990 + P9900

C990 + 2x P9900

C990 + P9900

=36,6

28,6

22,9

22,6

21,9

=35,5

22,6

21,9

=35,5

28,6

22,9

=36,6

1
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1. C393 p.77

C391 C392 C393

C391 C394    C395 C396

C391 C394 C395 C394 C395 C396C390 

C390

C390 C394

C395 C396

C390 C391 C394C392 C395C393 C396

C394 C395 C396C392 C393C390 C391

BORDER

 DOWNLIGHTER UPLIGHTER

C394 STEPS
200 x 9,5 x 3,1 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

1,9

3,1

1,8

9,5

=9,6

C395 STEPS
200 x 15,5 x 3,1 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

1,9

15,5

1,8

3,1
=15,6

C396 STEPS
200 x 18,5 x 6,1 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

18,5

4,9

2,3

6,1

=19,1

C390 STEPS
200 x 6 x 10 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

6

10

=11,6

C391 STEPS
200 x 6 x 16 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

6

16

=14,8

C393 STEPS
200 x 15 x 21 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

15

21

=24,7

C392 STEPS
200 x 10 x 19 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

10

19

=19,7

1

1

Steps
—
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CORNICE MOULDINGS | CORNICI SOFFITTO | SANCAS | CORNISE | STROPNÍ LIŠTY

CURTAIN PROFILES | CORNICI PER TENDE | SANCAS PARA CORTINADOS | SINELE DE PERDEA | GARNYŽOVÉ PROFILY

LED COVING | ILLUMINAZIONE INDIRETTA | ILUMINAÇÃO INDIRETA | ILUMINATUL INDIRECT | NEPŘÍMÉ OSVĚTLENÍ
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1

1. SX155 p.96 | 2. C361 p.142 | 3. C360 p.78 | 4. C390 p.77 | 5. C353 p.78

C360 C356
200 x 2,1 x 6 cm
Purotouch®
Designed by 
Jacques Vergracht

200 x 2 x 10 cm
Purotouch®
Designed by 
Jacques Vergracht

6

2,1

=6,0

2

10

=10,0

C355 C353
200 x 3,5 x 11,1 cm
Purotouch®
Designed by 
Jacques Vergracht

200 x 3 x 16,5 cm
Purotouch®
Designed by 
Jacques Vergracht

3,5

11,1

=11,1

16,5

3

=16,5

C354
200 x 4 x 21,5 cm
Purotouch®
Designed by 
Jacques Vergracht

21,5

4

=21,5

C602
200 x 5,3 x 5 cm
Purotouch®

=7,2

5

5,3

C400
200 x 6 x 10 cm
Purotouch®

6

10

=11,7

5

5

4

4

3

3

2
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4

3

2 1

C390 STEPS
CURTAIN PROFILE

6

10

=11,6

200 x 6 x 10 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

C343 HERITAGE
CURTAIN PROFILE
200 x 19 x 25 cm
Purotouch®

25

19

=31,4

C342 HERITAGE
CURTAIN PROFILE
200 x 14 x 19 cm
Purotouch®

14

19

=23,6

C340 
CURTAIN PROFILE
200 x 13,5 x 25,6 cm
Purotouch®

=28,6

13,5

25,6

C391 STEPS
CURTAIN PROFILE
200 x 6 x 16 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

6

16

=14,8

C991
CURTAIN PROFILE
200 x 11 x 14 cm
Purotouch®
Designed by 
Ulf Moritz =17,8

14

11

C394 STEPS
CURTAIN PROFILE
200 x 3,1 x 9,5 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

3,1

1,9

1,8

9,5=9,6

C396 STEPS
CURTAIN PROFILE
200 x 6,1 x 18,5 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

2,3

6,1

=19,1

4,9

18,5

C395 STEPS
CURTAIN PROFILE
200 x 3,1 x 15,5 cm
Purotouch®
Designed by 
Orio Tonini

15,5=15,6

1,9

1,8

3,1

C341 | C341F HERITAGE
CURTAIN PROFILE
200 x 8,8 x 12,2 cm
Purotouch®

12,2

8,8

=15

4

1. SX155 p.96 | 2. D330LR p.150 |3. DX170-2300 p.150 | 4. C342 p.81

CX196 U-STEPS
CURTAIN PROFILE
200 x 4 x 11,3 cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

11,3

4

=11,7
9,3

5

=10,1

CX197 U-STEPS
CURTAIN PROFILE
200 x 5 x 9,3  cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

Curtain Profiles
—

P R O F I L I  P E R  T E N D E  /  S A N C A S  P A R A  C O R T I N A D O S 

C O R N I S E  P E N T R U  P E R D E L E  /  G A R N Ý Ž O V É  P R O F I L Y
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CX124 | CX124F
200 x 4,9 x 4,9 cm
Duropolymer®

4,9

=6,8

4,9

CX100 | CX100F
200 x 6,9 x 7,1 cm
Duropolymer®

=9,7

7,1

6,9

CX123 | CX123F
200 x 8 x 8 cm
Duropolymer® 

=11

8

8

CX106 | CX106F
200 x 11,8 x 11,7 cm
Duropolymer® 

=16,3

11,7

11,8

CX127 | CX127F
200 x 9,4 x 9,4 cm
Duropolymer®

=13

9,4

9,4

CX108
200 x 5,4 x 5,5 cm
Duropolymer®

=7,6

5,5

5,4

CX112
200 x 5,4 x 3,8 cm
Duropolymer®

=6,6

3,8

5,4

CX177
200 x 7 x 6 cm
Duropolymer®

6

7

=9,2

CX154
200 x 3 x 3 cm
Duropolymer® =4,1

3

3

CX111
200 x 2,6 x 1,5 cm
Duropolymer® =2,8

1,5

2,6

CX110 | CX110F
200 x 4,5 x 4,1 cm
Duropolymer®

=5,8

4,1

4,5

CX101
200 x 6,9 x 7,1 cm
Duropolymer®

=9,7

7,1

6,9

CX107
200 x 11,8 x 11,7 cm
Duropolymer® 

=16,3

11,7

11,8

CX128
200 x 9,4 x 9,4 cm
Duropolymer®

=13

9,4

9,4

CX129
200 x 9,4 x 9,4 cm
Duropolymer® 

=13

9,4

9,4

5

1
2

43

5

1. SX137 p.94 | 2. PX116 p.111 |3. PX120 p.111 | 4. PX103 p.111 | 5. CX127 p.82

CX199 | CX199F
200 x 8 x 8 cm
Duropolymer®

8

8

=11,3

14,5

14,5

=20,5

CX203
200 x 14,5 x 14,5 cm
Duropolymer®

The Perfect Finish
PG. 154 -155
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CX132 | CX132F
200 x 2 x 2 cm
Duropolymer®

2

2

=2,8

CX133
200 x 2 x 2 cm
Duropolymer® =2,7

2

2

CX115
200 x 3 x 2,9 cm
Duropolymer® =3,9

2,9

3

CX109 | CX109F
200 x 4,4 x 4,4 cm
Duropolymer®

=6,1

4,4

4,4

CX126
200 x 8,7 x 8,7 cm
Duropolymer® 

=12,2

8,7

8,7

CX148
200 x 4,3 x 2,9 cm
Duropolymer® 

=5,1

2,9

4,3

CX141
200 x 5,9 x 3,1 cm
Duropolymer®

=6,7

3,1

5,9

CX176
200 x 8 x 4 cm
Duropolymer® 

4

8

=8,9

CX192
200 x 12 x 6 cm
Duropolymer® 

=13,4

6

12

1

2

3

1. PX198 p.112 | 2. CX196 p.138 | 3. CX197 p.85

CX190 | CX190F U-PROFILE
200 x 3 x 2 cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

3

1,22

1,8 CX196 U-STEPS
200 x 11,3 x 4 cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

11,3

4

=11,7

9,3

5

=10,1

CX197 U-STEPS
200 x 9,3 x 5 cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

PX198 | PX198F U-STEPS
200 x 2 x 8,3 cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

8,3
2

PX198 | PX198F U-STEPS
200 x 2 x 8,3 cm
Duropolymer®
Designed by 
Orio Tonini

8,3

2

3
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PX164
200 x 3 x 2,4 cm
Duropolymer®

3

2,4

=3,9

CX160
200 x 1,3 x 3,9 cm
Duropolymer® 

3,9

1,3

CX161
200 x 1,3 x 6,9 cm
Duropolymer® 

6,9 1,3

SX162 | SX162F SQUARE
200 x 1 x 4 cm
Duropolymer®

1

4 SX157 | SX157F SQUARE
200 x 1,3 x 6,6 cm 
Duropolymer® 

1,3

6,6

SX183 | SX183F CASCADE
200 x 1,3 x 7,5 cm
Duropolymer®

1,3

7,5
SX182 | SX182F CASCADE
200 x 1,3 x 5 cm
Duropolymer®

1,3

5

SX163 | SX163F SQUARE
200 x 1,3 x 10,1 cm
Duropolymer®

1,3

10,1

SX184 | SX184F CASCADE
200 x 1,3 x 11 cm
Duropolymer®

1,3

11

CB500 CB530PB513
200 x 2,5 x 1,8 cm
Durofoam®

200 x 2,7 x 1,5 cm
Durofoam®

200 x 1,5 x 3,4 cm
Durofoam®

=3

1,8

2,5

=3,2

1,5

2,7

3,4 1,5

CB511

CB521

CB522

CB502 CB523
200 x 6,7 x 6,7 cm
Durofoam®

200 x 5 x 5 cm
Durofoam®

200 x 6,7 x 6,7 cm
Durofoam®

200 x 5,9 x 4,9 cm
Durofoam®

200 x 5,9 x 4,4 cm
Durofoam®

=9,8

6,7

6,7

=7,1

5

5

=9,7

6,7

6,7

=7,8

4,9

5,9

=7,2

4,4

5,9

CB510 CB501

CB520

CB531
200 x 4 x 4 cm
Durofoam®

200 x 4,1 x 3,5 cm
Durofoam®

200 x 3,5 x 3,5 cm
Durofoam®

200 x 4,8 x 2,6 cm
Durofoam®=5,6

4

4

=5,3

3,5

4,1

=5

3,5

3,5

=5,2

2,6

4,8

CB512CB524

CB525

CB503
200 x 9,5 x 10 cm
Durofoam®

200 x 9 x 9 cm
Durofoam®

200 x 6,5 x 6 cm
Durofoam®

200 x 8,2 x 9,2 cm
Durofoam®

=12,8

10

9,59

9

=12,7 

6,5

6

=8,8 

=12,3

9,2

8,2

The Perfect Finish
PG. 154 -155

SX194 | SX194F SQUARE
200 x 1 x 2 cm
Duropolymer®

1

2
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